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Machine Translation into Arabic Language...Difficulties and Challenges:
“Google Translation” as a Case Study

Mesin Terjemahan kepada Bahasa Arab... Kesukaran dan Cabaran:
“Terjemahan Google” Sebagai Kajian Kes
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Abstract:

This paper aims to study the language and syntax errors in machine
translation with special reference to Google translate. It discusses the
origin and history of machine translation; the most significant terms and

Aagmad) ) B ¢ L U el — sV 8IS (il N1 Al i — aSLall Bkl SLall (3 Sles Sl



awsVly G ealll bl als

types of machine translation; and the problems of translation into Arabic
in general. The paper attempts to answer these questions: What are the
types or errors from the translation of Google Translate in Arabic? What
are the causes of these errors? How to correct these errors? The paper
came in three parts: the introduction and the theoretical part; the second
part deals with the problems of translation generally and the translation
into Arabic in particular; the final part will discuss machine translation
particularly Google Translate, its errors and causes. Subsequently, the
errors will be categorized, commented on and recommendations will be
given to deal with these errors. The summary and conclusion of the paper
will conclude the paper.

Keywords: Machine translation— Dictionary gap— Google translate—
Ambiguity— Parsing collocation.

Abstrak:

Makalah ini ditulis bertujuan untuk mengkaji kesilapan sintaksis dan
tatabahasa yang terdapat pada mesin terjemahan khususnya terjemahan
Google. la membincangkan sejarah asal usul perkembangan mesin
terjemahan, penggunaan istilah utama bagi mesin terjemahan, jenis-jenis
mesin terjemahan dan masalah penterjemahan kepada Bahasa Arab secara
umum. Kajian ini berusaha untuk menjawab soalan-soalan berikut:
Apakah jenis kesilapan yang terdapat dalam hasil terjemahan Google ke
Bahasa Arab? Apakah sebab kesilapan yang berlaku? Bagaimana
memperbetulkan kesilapan tersebut? Oleh yang demikian, kajian ini
dibahagikan kepada tiga bahagian utama, pertama: pengenalan dan
teoretikal iaitu sejarah asal usul perkembangan mesin terjemahan, kedua:
masalah proses penterjemahan secara umum dan penterjemahan kepada
Bahasa Arab secara khusus, ketiga: kesilapan yang terdapat dalam hasil
terjemahan Google dan sebab-sebab ianya berlaku. Kemudian, kesilapan-
kesilapan ini dibahagikan mengikut kategori, diberi ulasan serta cadangan
supaya ia dapat ditangani dan dapatan kajian akan dibentangkan pada
akhir kajian.

Kata kunci: Mesin terjemahan- Jurang leksikal- Terjemahan Google-
Kekeliruan- Huraian kolokasi.
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